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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2020/143
av den 28 januari 2020

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens viignar i den administrativa kommittén for
tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet vad giller dndring av
konventionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artikel 207.4 forsta stycket jamford med
artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Tullkonventionen av den 14 november 1975 om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet (nedan kallad
TIR-konventionen) godkindes av unionen genom radets férordning (EEG) nr 2112/78 (!) och tradde i kraft i unionen
den 20 juni 1983 (3.

(2)  Tenlighet med artikel 59 i TIR-konventionen fir den administrativa kommittén anta dndringar till den konventionen
med en majoritet av tvé tredjedelar av de fordragsslutande parter som ar nirvarande och deltar i omrostningen.

(3)  Vid sin session i februari 2020 kommer den administrativa kommittén att anta en ny bilaga 11 och dirmed
sammanhingande dndringar av TIR-konventionen.

(4)  Det ar lampligt att faststilla den stdndpunkt som ska intas pd unionens vdgnar i den administrativa kommittén,
eftersom 4ndringarna av TIR-konventionen kommer att ha rittslig verkan i unionen.

(5)  Unionen stoder den nya bilaga 11 till TIR-konventionen och de nddvindiga dndringarna av konventionens
huvuddel, eftersom de foljer den politik som faststills i Europaparlamentets och rddets foérordning (EU)
nr 952/2013 (), enligt vilken all kommunikation med tullmyndigheterna i princip ska ske elektroniskt.

(6)  Avsikten med att ldgga till ett nytt led s i artikel 1 i TIR-konventionen ar att definiera det eTIR-forfarande som foreslds
tillimpas pd elektroniskt utbyte av uppgifter mellan tullmyndigheter.

(7)  Syftet med en ny artikel 58c i TIR-konventionen 4r att inritta ett tekniskt genomférandeorgan, vars uppgift kommer
att vara att anta de tekniska specifikationerna for det internationella eTIR-systemet, utan att det péverkar TIR-
konventionens befintliga materiella och institutionella ram.

(8)  Genom en ny artikel 60a foreskrivs ett sdrskilt forfarande for ikrafttradandet av den nya bilaga 11 till TIR-
konventionen och eventuella framtida dndringar av den bilagan.

(9)  Andringarna av artiklarna 43, 59 och 61 i TIR-konventionen kommer att gora de anpassningar som kravs for att
infora den nya bilaga 11.

(10) Den nya bilaga 11 syftar till att gora det mojligt for de fordragsslutande parter som ér bundna av den bilagan att
anvinda eTIR-transiteringar. Den kommer att gora det mojligt for unionen och dess medlemsstater att vilja nar de
ska ansluta sina system till det internationella eTIR-systemet.

(11) Unionens standpunkt i den administrativa kommittén bor darfor baseras pa det utkast till andringar som &tfoljer
detta beslut.

(") Radets forordning (EEG) nr 2112[78 av den 25 juli 1978 om slutandet av tullkonventionen om internationell transport av gods

upptaget i TIR-Carnet (TIR-Konvention) av den 14 november 1975, Genéve (EGT L 252, 14.9.1978, s. 1).

() EGTL 31,2.2.1983,s.13.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststdllande av en tullkodex for unionen
(EUTL 269, 10.10.2013, s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stindpunkt som ska intas pd unionens vdgnar i den administrativa kommittén vid dess 72:a session eller en
nastfoljande session ska baseras pd det utkast till andringar som &tfoljer detta beslut.

Artikel 2

Den stdndpunkt som avses i artikel 1 ska uttryckas av de av unionens medlemsstater som 4r medlemmar i den
administrativa kommittén och som agerar samfillt.

Artikel 3

Smirre tekniska dndringar av det utkast till andringar som avses i artikel 1 fir godkdnnas av unionens foretrddare i den
administrativa kommittén.

Artikel 4

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utférdat i Bryssel den 28 januari 2020.

Pd rddets vignar
AMETELKO-ZGOMIC
Ordférande
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Utkast till indringar av tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet
(TIR-konventionen, 1975)

A. Andringar av TIR-konventionen

1. Artikel 1, nytt led s

s) eTIR-forfarande: TIR-forfarandet genomfort genom elektroniskt utbyte av uppgifter, vilket i funktionellt hinseende ar
likvirdigt med TIR-carneten. Emedan bestimmelserna i TIR-konventionen giller, definieras eTIR-forfarandets
sdrskilda kidnnetecken i bilaga 11.

la. Artikel 3b

b) En garanti ska stillas for transporten av sammanslutningar som bemyndigats enligt bestimmelserna i artikel 6, och
for transporten ska en TIR-carnet anvindas som ska dverensstimma med forlagan i bilaga 1 till denna konvention,
alternativt ska den genomf6ras genom eTIR-forfarandet.

2. Artikel 43

I de forklarande anmérkningarna i bilaga 6, i del Il i bilaga 7 och i del Il i bilaga 11 tolkas vissa bestimmelser i denna
konvention och i dess bilagor. De innehéller ocksa vissa rekommendationer.

3. Ny artikel 58¢

Ett tekniskt genomforandeorgan ska inrdttas. Organets sammansittning, funktion och arbetsordning anges i bilaga 11.
4. Artikel 59

1. Denna konvention och dess bilagor kan dndras pé forslag av en fordragsslutande part genom det forfarande som
anges i denna artikel.

2. Med forbehdll for bestimmelserna i artikel 60a ska varje forslag till dndring av denna konvention behandlas av den
administrativa kommittén, bestdende av alla fordragsslutande parter i enlighet med arbetsordningen i bilaga 8.
Varje sddan 4ndring som behandlats eller utarbetats vid ett méte med den administrativa kommittén och som
antagits av den med tva tredjedelars majoritet av de medlemmar som 4r ndrvarande och deltar i omrdstningen, ska
av Forenta Nationernas generalsekreterare Gversindas till de fordragsslutande parterna for godkdnnande.

3. Med forbehdll for bestimmelserna i artiklarna 60 och 60a ska varje dndringsforslag som meddelats i enlighet med
foregdende punkt trida i kraft for alla fordragsslutande parter tre manader efter utgdngen av en frist pé tolv
ménader riknat fran den dag dé 4ndringsforslaget 6versiandes, om ingen stat som dr fordragsslutande part under
denna frist delgivit Forenta Nationernas generalsekreterare ndgon invindning mot dndringsforslaget.

4. Om det framforts invindningar mot dndringsforslaget i enlighet med punkt 3 i denna artikel ska dndringen inte
anses godkind och vara utan verkan.

5. Ny artikel 60a
Sarskilt forfarande for ikrafttradandet av bilaga 11 och dndringar av denna

1. Bilaga 11, som behandlats i enlighet med artikel 59.1 och 59.2, ska trdda i kraft for alla fordragsslutande parter tre
ménader efter utgingen av en frist pa tolv manader riknat frdn den dag dé den Gversindes av Forenta Nationernas
generalsekreterare till de fordragsslutande parterna, med undantag for de fordragsslutande parter som inom den
ovannidmnda treménadersperioden skriftligen har underrittat generalsekreteraren om att de inte godtar bilaga 11.
Bilaga 11 ska trdda i kraft for de fordragsslutande parter som dterkallar sitt icke-godtagande sex ménader efter den
dag da aterkallelsen mottogs av depositarien.

2. Varje forslag till andring av bilaga 11 ska behandlas av den administrativa kommittén. Sddana dndringar ska antas av
en majoritet av de fordragsslutande parter som ir bundna av bilaga 11 och som ir nirvarande och deltar i
omrostningen.
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3. Andringar av bilaga 11 som har behandlats och antagits i enlighet med punkt 2 i denna artikel ska av Férenta
Nationernas generalsekreterare oversindas till alla fordragsslutande parter for information eller, for de
fordragsslutande parter som 4r bundna av bilaga 11, for godtagande.

4. Tkrafttradandet av sidana dndringar ska faststillas vid tidpunkten for deras antagande, av en majoritet av de
fordragsslutande parter som dr bundna av bilaga 11 och som ér nérvarande och deltar i omrostningen.

5. Andringar ska trida i kraft i enlighet med punkt 4 i denna artikel sdvida inte en femtedel eller fem av de stater som ar
fordragsslutande parter som dr bundna av bilaga 11, vilketdera antal som 4r minst, vid en tidigare tidpunkt, som
faststillts vid antagandet, framfor en invindning mot dndringen genom notifikation till generalsekreteraren.

6. Varje dndring som antagits i enlighet med de forfaranden som anges i punkterna 2-5 i denna artikel ska, nir den
trader i kraft for alla fordragsslutande parter som dr bundna av bilaga 11, ersdtta och upphéva varje tidigare
bestimmelse som berdrs av andringen.

6. Artikel 61

Forenta Nationernas generalsekreterare ska underritta alla fordragsslutande parter och alla stater som avses i artikel 52.1 i
denna konvention om varje begiran, delgivning eller invindning enligt artiklarna 59, 60 och 60a och om den dag da
andringen trader i kraft.

7. Bilaga 9, del I, punkt 3, nytt led xi

xi) Att, i fall av den reservrutin som beskrivs i artikel 10.2 i bilaga 11, pd de behoriga myndigheternas begiran
bekrifta for de fordragsslutande parter som &r bundna av bilaga 11 att garantin 4r giltig och att en TIR-transport
genomfors enligt eTIR-forfarandet samt att limna andra uppgifter som ar relevanta for TIR-transporten.

B. Bilaga 11 - eTIR-forfarandet

1. Dell

Artikel 1
Tillimpningsomrade

1. Bestimmelserna i denna bilaga reglerar genomférandet av eTIR-forfarandet enligt definitionen i artikel 1 s i
konventionen och ska tillimpas i forhallandet mellan fordragsslutande parter som ar bundna av denna bilaga, enligt vad
som foreskrivs i artikel 60a.1.

2. For transporter som delvis dger rum pé territoriet for en fordragsslutande part som inte dr bunden av bilaga 11 och
som 4r en medlemsstat i en tullunion eller ekonomisk union med ett gemensamt tullomrdde kan eTIR-forfarandet inte
anvandas.

Artikel 2

Definitioner
[ denna bilaga giller foljande definitioner:

a) internationellt eTIR-system: det informations- och kommunikationstekniksystem (IKT-system) som ar utformat for att
mojliggora utbyte av elektroniska uppgifter mellan de aktorer som deltar i eTIR-forfarandet.

b) eTIR-specifikationer: de begreppsmissiga, funktionella och tekniska specifikationer f6r eTIR-forfarandet som antagits och
dndrats i enlighet med artikel 5 i denna bilaga.

¢) TIR-uppgifter pd forhand: de uppgifter som limnas till avgingslandets behériga myndigheter, i enlighet med eTIR-
specifikationerna, om innehavarens avsikt att hianfora gods till eTIR-forfarandet.

d) dandringsuppgifter pd forhand: de uppgifter som limnas till de behériga myndigheterna i det land dédr en dndring av
deklarationsuppgifterna begirs, i enlighet med eTIR-specifikationerna, om innehavarens avsikt att dndra deklarations-
uppgifterna.
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e) deklarationsuppgifter: de TIR-uppgifter pa férhand och de dndringsuppgifter pd forhand som har godtagits av de behoriga
myndigheterna.

f) deklaration: den handling genom vilken innehavaren eller dennes ombud anger, i enlighet med eTIR-specifikationerna,
sin avsikt att hanfora gods till eTIR-forfarandet. Frdn den tidpunkt dd de behoriga myndigheterna godtar deklarationen,
pa grundval av TIR-uppgifterna pa forhand eller dndringsuppgifterna pé forhand, och deklarationsuppgifterna dverfors
till det internationella eTIR-systemet ska deklarationen i rittsligt hdnseende vara likvirdig med en godtagen TIR-carnet.

g) foljedokument: den tryckta handling som genererats elektroniskt av tullsystemet, efter godtagande av deklarationen, i
overensstimmelse med riktlinjerna i eTIR-specifikationerna. Foljedokumentet kan anvindas for att registrera incidenter
under fird och ersitter den bestyrkta rapporten enligt artikel 25 i denna konvention, samt for reservrutinen.

h) autentisering: en elektronisk process som gor det mojligt att bekrifta den elektroniska identifieringen av en fysisk eller
juridisk person, eller elektroniska uppgifters ursprung och integritet.

Forklarande anmarkningar till artikel 2 h

11.2.h-1 Till dess att ett harmoniserat tillvigagdngssitt har utarbetats och beskrivits i eTIR-specifikationerna far de
fordragsslutande parter som 4r bundna av bilaga 11 autentisera innehavaren med hjilp av vilket forfarande som
helst som foreskrivs i deras nationella lagstiftning, till exempel genom anvindarnamn/losenord eller elektroniska
underskrifter.

11.2.h-2 Integriteten for de uppgifter som utbytts mellan det internationella eTIR-systemet och de behériga
myndigheterna samt autentiseringen av informations- och kommunikationstekniksystemet kommer att
sikerstillas genom sdkra anslutningar, i enlighet med vad som anges i eTIR-specifikationerna.

Artikel 3
Genomférande av eTIR-férfarandet

1. Fordragsslutande parter som dr bundna av bilaga 11 ska ansluta sina tullsystem till det internationella eTIR-systemet i
overensstimmelse med eTIR-specifikationerna.

2. Det star varje fordragsslutande part fritt att faststilla fran vilket datum den ska ansluta sina tullsystem till det
internationella eTIR-systemet. Anslutningsdatumet ska meddelas alla andra fordragsslutande parter som &r bundna
av bilaga 11 minst sex mdnader fore datumet for den faktiska anslutningen.

Forklarande anmarkning till artikel 3.2

11.3.2 Fordragsslutande parter som dr bundna av bilaga 11 rekommenderas att ha sina nationella tullsystem uppdaterade
och sin anslutning till det internationella eTIR-systemet sikerstdlld sd snart bilaga 11 trader i kraft f6r dem.
Tullunioner och ekonomiska unioner fir bestimma en senare tidpunkt, vilket ger dem tid att ansluta samtliga sina
medlemsstaters nationella tullsystem till det internationella eTIR-systemet.

Artikel 4
Det tekniska genomférandeorganets sammansittning, funktion och arbetsordning

1. De fordragsslutande parter som ar bundna av bilaga 11 ska vara medlemmar av det tekniska genomforandeorganet.
Dess sammantrdden ska sammankallas med jimna mellanrum eller pd den administrativa kommitténs begiran,
enligt vad som kravs for att uppritthdlla eTIR-specifikationerna. Den administrativa kommittén ska regelbundet
underrittas om det tekniska genomforandeorganets verksamheter och 6verviganden.

2. Fordragsslutande parter som inte har godtagit bilaga 11, enligt vad som f6reskrivs i artikel 60a.1, och representanter
for internationella organisationer fir ndrvara vid det tekniska genomforandeorganets sammantriden som
observatorer.

3. Det tekniska genomforandeorganet ska 6vervaka de tekniska och funktionella aspekterna av genomférandet av eTIR-
forfarandet samt samordna och frimja utbyte av information i frigor som faller inom dess behérighet.

4. Det tekniska genomforandeorganet ska vid sitt forsta sammantride anta sin arbetsordning och ldmna den till den
administrativa kommittén f6r godkdnnande av de fordragsslutande parter som 4r bundna av bilaga 11.
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Artikel 5

Forfaranden f6r antagande och indring av eTIR-specifikationerna
Det tekniska genomforandeorganet ska gora foljande:

a) Anta de tekniska specifikationerna for eTIR-forfarandet och dndringar av dessa for att sikerstilla att de dr anpassade till
de funktionella specifikationerna for eTIR-forfarandet. Vid antagandet ska det tekniska genomforandeorganet besluta
om en limplig dvergangsperiod for genomforandet.

b) Forbereda de funktionella specifikationerna for eTIR-forfarandet och dndringar av dessa for att sikerstilla att de ar
anpassade till de begreppsmassiga specifikationerna for eTIR-forfarandet. De ska Oversindas till den administrativa
kommittén for antagande av en majoritet av de fordragsslutande parter som 4r bundna av bilaga 11 och som éar
ndrvarande och deltar i omrostningen, och de ska genomféras och vid behov utvecklas till tekniska specifikationer vid
en tidpunkt som ska faststillas vid antagandet.

¢) Behandla dndringar av de begreppsmissiga specifikationerna for eTIR-forfarandet pa begiran av den administrativa
kommittén. De begreppsmadssiga specifikationerna for eTIR-forfarandet och dndringar av dessa ska antas av en
majoritet av de fordragsslutande parter som ar bundna av bilaga 11 och som ar ndrvarande och deltar i omrostningen,
och de ska genomforas och vid behov utvecklas till funktionella specifikationer vid en tidpunkt som ska faststillas vid
antagandet.

Artikel 6

Limnande av TIR-uppgifter och dndringsuppgifter pa férhand

1. TIR-uppgifter pd forhand och dndringsuppgifter pé forhand ska limnas av innehavaren eller dennes ombud till de
behoriga myndigheterna i avgdngslandet respektive i det land ddr en dndring av deklarationsuppgifterna begdrs. Nar
deklarationen eller dndringen har godtagits i enlighet med nationell lagstiftning ska de behoriga myndigheterna
vidarebefordra deklarationsuppgifterna, eller dndringen av dessa, till det internationella eTIR-systemet.

2. TIR-uppgifter pa forhand och dndringsuppgifter pa forhand som avses i punkt 1 far limnas antingen direkt till de
behoriga myndigheterna eller via det internationella eTIR-systemet.

3. Fordragsslutande parter som 4r bundna av bilaga 11 ska godta att TIR-uppgifter pa forhand och dndringsuppgifter pd
forhand limnas via det internationella eTIR-systemet.

Forklarande anmirkning till artikel 6.3

11.6.3 Fordragsslutande parter som 4r bundna av bilaga 11 rekommenderas att i mojligaste mén tillata att TIR-uppgifter
pa forhand och dndringsuppgifter pé férhand lamnas genom de metoder som anges i de funktionella och tekniska
specifikationerna.

4. De behoriga myndigheterna ska offentliggora en forteckning 6ver alla elektroniska medel som kan anvéndas for att
lamna TIR-uppgifter och dndringsuppgifter pa forhand.

Artikel 7
Autentisering av innehavaren

1. Aven om de behoriga myndigheterna godtar deklarationen i avgdngslandet eller en &ndring av deklarationsupp-
gifterna i vilket land som helst lings vigen, ska de autentisera de pé forhand limnade TIR-uppgifterna eller dndringsupp-
gifterna, och innehavaren, i enlighet med nationell lagstiftning.

2. Fordragsslutande parter som ér bundna av bilaga 11 ska godta den autentisering av innehavaren som utfors av det
internationella eTIR-systemet.

Forklarande anmirkning till artikel 7.2

11.7.2 Det internationella eTIR-systemet sikerstiller, med de medel som beskrivs i eTIR-specifikationerna, integriteten for
de pa forhand limnade TIR-uppgifterna eller dndringsuppgifterna, och att uppgifterna har sints av innehavaren.
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3. De behoriga myndigheterna ska offentliggora en forteckning 6ver andra autentiseringsmekanismer dn de som anges i
punkt 2 i denna artikel som kan anvindas for autentiseringen.

4. Fordragsslutande parter som 4r bundna av bilaga 11 ska godta de deklarationsuppgifter som mottagits frin de
behoriga myndigheterna i avgdngslandet och i det land ddr en 4ndring av deklarationsuppgifterna begirs via det
internationella eTIR-systemet som i rattsligt hanseende ar likvirdiga med en godtagen TIR-carnet.

Forklarande anmarkning till artikel 7.4

11.7.4 Det internationella eTIR-systemet sikerstaller, med de medel som beskrivs i eTIR-specifikationerna, integriteten for
deklarationsuppgifterna och att uppgifterna har sints av de behoriga myndigheterna i de linder som berors av
transporten.

Artikel 8
Omsesidigt erkiinnande av autentiseringen av innehavaren

Den autentisering av innehavaren som utforts av de behoriga myndigheterna i de fordragsslutande parter som dr bundna av
bilaga 11 vilka godtar deklarationen, eller dndringar av deklarationsuppgifterna, ska erkdnnas av de behoriga
myndigheterna i alla efterféljande férdragsslutande parter som dr bundna av bilaga 11 under hela TIR-transporten.

Forklarande anmarkning till artikel 8

11.8 Det internationella eTIR-systemet sikerstiller, med de medel som beskrivs i eTIR-specifikationerna, integriteten for de
deklarationsuppgifter som mottagits frin och 6versints till behoriga myndigheter, inbegripet hinvisningen till
innehavaren, och som autentiserats av de behoriga myndigheter som godtar deklarationen.

Artikel 9
Krav pd ytterligare uppgifter

1. Utover de uppgifter som anges i de funktionella och tekniska specifikationerna far behoriga myndigheter begéra
ytterligare uppgifter som foreskrivs i nationell lagstiftning.

2. Behoriga myndigheter bor i storsta mojliga utstrickning begrinsa kraven pd uppgifter till de som ingdr i de

funktionella och tekniska specifikationerna och striva efter att underlétta limnandet av ytterligare uppgifter for att inte
hindra TIR-transporter som utfors i enlighet med denna bilaga.

Artikel 10
Reservrutin

1. Om eTIR-forfarandet av tekniska skil inte kan inledas vid avgangstullkontoret fir innehavaren av TIR-carneten
anvinda TIR-forfarandet.

2. Om ett eTIR-forfarande har inletts men det av tekniska skél inte kan fortsittas, ska de behoriga myndigheterna godta
foljedokumentet och behandla det i enlighet med det forfarande som anges i eTIR-specifikationerna, under forutsittning att
ytterligare uppgifter frén alternativa elektroniska system finns tillgiingliga, enligt vad som beskrivs i de funktionella och
tekniska specifikationerna.

3. Fordragsslutande parters behoriga myndigheter har ocksd rdtt att begira att nationella garanterande
sammanslutningar bekraftar att garantin ar giltig och att en TIR-transport genomfors enligt eTIR-forfarandet samt lamnar
andra uppgifter som dr relevanta for TIR-transporten.

4. Det forfarande som beskrivs i punkt 3 ska faststillas i avtalet mellan de behoriga myndigheterna och den nationella
garanterande sammanslutningen, enligt vad som foreskrivs i del I punkt 1 d i bilaga 9.
Artikel 11
Forvaltning av det internationella eTIR-systemet

1. Det internationella eTIR-systemet ska forvaltas under 6verinseende av Forenta nationernas ekonomiska kommission
for Europa (Unece).
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2. Unece ska bistd lainderna med att ansluta sina tullsystem till det internationella eTIR-systemet, inbegripet med hjilp av
overensstimmelsetester, for att sikerstilla att de fungerar korrekt fore anslutningen.

3. Unece ska fa de medel till sitt forfogande som kravs for att kunna uppfylla de skyldigheter som anges i punkterna 1
och 2 i denna artikel. Sdvida inte det internationella eTIR-systemet finansieras med medel frdn Forenta Nationernas
ordinarie budget, ska de medel som krivs omfattas av Forenta Nationernas finansiella regler och foreskrifter for
finansiering och projekt utanfor budgeten. Finansieringsmekanismen for driften av det internationella eTIR-systemet vid
Unece ska beslutas och godkdnnas av den administrativa kommittén.

Forklarande anmarkning till artikel 11.3

11.11.3 Vid behov fir de fordragsslutande parterna besluta att finansiera driftskostnaderna for det internationella eTIR-
systemet genom ett belopp for varje TIR-transport. [ sddana fall ska de fordragsslutande parterna besluta om
lamplig tidpunkt for att infora alternativa finansieringsmekanismer och om villkoren f6r dessa. Den budget som
krivs ska utarbetas av Unece, granskas av det tekniska genomférandeorganet och godkinnas av den
administrativa kommittén.

Artikel 12
Administration av det internationella eTIR-systemet

1. Unece ska faststilla nodvindiga arrangemang for lagring och arkivering av uppgifterna i det internationella eTIR-
systemet for en period av minst tio dr.

2. Alla uppgifter som lagras i det internationella eTIR-systemet fir anvindas av Unece pd vignar av konventionens
behoriga organ i syfte att ta fram aggregerad statistik.

3. De behoriga myndigheterna i fordragsslutande parter pa vilkas territorium en TIR-transport genomfors enligt eTIR-
forfarandet vilken blir foremadl f6r administrativa eller rittsliga forfaranden med avseende pa betalningskravet pa den eller
de personer som 4r direkt ansvariga eller pd den nationella garanterande sammanslutningen, fir for kontrollindamal rikta
en begiran till Unece och erhlla information som &r lagrad i det internationella eTIR-systemet avseende det omtvistade
kravet. Denna information far liggas fram som bevis i nationella administrativa eller rittsliga forfaranden.

4. landra fall n de som anges i denna artikel ska det vara forbjudet att sprida eller limna ut information som lagras i det
internationella eTIR-systemet till icke-auktoriserade personer eller enheter.

Artikel 13

Offentliggorande av de tullkontor som kan hantera eTIR

De behoriga myndigheterna ska sikerstilla att forteckningen Gver avgdngstullkontor, mellanliggande tullkontor och
destinationstullkontor som godkéints for handldggning av TIR-transiteringar enligt eTIR-forfarandet alltid 4r korrekt och
aktuell i den elektroniska databas over godkinda tullkontor som utvecklats och forvaltas av det verkstillande TIR-utskottet.

Artikel 14

Rittsliga krav for limnande av uppgifter enligt bilaga 10 till TIR-konventionen

De rittsliga krav for limnande av uppgifter som anges i punkterna 1, 3 och 4 i bilaga 10 till denna konvention anses vara
uppfyllda genom genomforande av eTIR-forfarandet.
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